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Naptar - majus ho

Tavaszi honap igazabol ! Plinkosd havanak is nevezték a régi naptarak. Ez egykor
tavasziinnep volt, de ma is az, mert a Szentlélek eljovetelével 1) intézmény, kozosség
sarjadt életre, az egyhaz. Most a ho utols6 napjara esik, mikor felhangzik az
orménykatolikus templomban a saragan, a piispoki liturgian:

"Szent éneket zengiink a Szentléleknek,
édes hangon dicsoitsiik a teremtést."
(néhai Kovacs Géza ford.)

Nekiink a teremtésben, s annak legnagyszeriibb eredményében, a nagy természetben is
fel kell fedeznlink Isten jelenvalosagat.

dr. Sasvari Laszlo
<> LS>L>

A csikszépvizi ISAAK-SZAVA csalad kronikajabol
A Févarosi Ormény Klubban 1998 aprilis 16 -dn elhangzott eléadds

A legtobb csaladi kronika a legjobb esetben az utdbbi kétszaz év eseményeit rogziti.
Ez nem is furcsa, mert ezt az iddszakot senki sem nevezné egy nyugodt ¢és
kiegyensulyozott kornak. Ennek ellenére az erdélyi ormények éppen ebben az
iddszakban teremtettek meg egy olyan tarsadalmi berendezkedést €s vindikaltak
maguknak olyan elismerést, amely szervesen illeszkedett az erdélyi élet valamennyi
agaba. Eppen ezért most kovessiikk nyomon az Isahag-csalad rovid torténetét, akik az
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1672. évi betelepedéskor mas csaladokkal egyiitt Moldvabol az ket befogadd
Csikszépvizre kertiltek.

Mar maga az "Isaco" név is eldrul annyit, hogy valahol olaszos hatés érhette a csaladot.
Ez nem torténhetett mashol, mint abban az idoben, amikor eleink kb. 120 évet a krimi
félszigeten olasz érdekeltségli részeken éltek. Miutan innen elmenekiiltek, magukkal
vitték az itt beidegzddott és johangzasu Isaco=Szako csalddnevet, amelynek 6rmény
valtozata természetesen az Isahagian volt. Ilyen név alatt érkezhettek 1418-ban
Moldvaba, ahol ropke 80 év alatt olyan elismerésre tettek szert, hogy a feljegyzések
szerint példaul 1497-ben Nagy Istvan (Stefan cel Mare) moldvai vajda egy "Isahag"
nevi fotisztviselot (vestitariust) kiildott kovetként Lengyelorszagba, hogy tajékozodast
szerezzen Olbracht (Albert) lengyel kirdly hadi szandékardl, de ez elfogatta és
béklyoba veretve Lwowba (Lemberg) kiildotte, ahonnan az ¢év novemberében
szabadult ki. (V6. Siculus Verus: A nemzetek ¢és vallasok torténete Romaniaban, -
Katolikus Magyarok Vasarnapja kiadé Youngstown, Ohio, 1980.). Talan érdemes meg
egy pillanatra elid6ézni ennek a csaladnak moldvai tartozkodasanal, annal is inkabb,
mert a csaladok legtobb része nem szivesen nyulik vissza ezekre az idokre.

Taldn ott kezdeném, amikor az erdélyi 6rmények még Moldvéaban tartézkodtak
(pontosabban ebben az esetben Vasloban) ¢s a fent emlitett csalad ismert 6sét még gy
hivtak, hogy Isahag (Chevu) Szivojéncz (1603-1666). Ot gyermekérél van
tudomasunk, akiket érdekes modon mas-mas néven tartottak szamon. Ezek nevei a
kovetkezok voltak:

Sztephan Szavojan (1640-1701)

Ohannesz (Babu) Szahagéncz (1642-1714)

Uszep Sahagian (1646-7?)

Nicolaus Chevulian (1654-7?)

Mariam Szahagéncz (1652-?)

Es most vegyiik sorra mi is tortént a fent emlitett leszarmazottakkal!? - Kezdjiik talan
az elsdvel, aki érdekes modon a legismertebb volt, de ennek ellenére mégis a
legkevesebb adat maradt meg réla. Ennek az volt az oka, hogy O azok kozott volt, aki
foglalkozasabol kiindulva nem fogadta el az 1698-as vallasi "Uniot". Az 1680-as évek
végén mar fiatalon gorogkeleti plispok volt és igy nem tudta magat elfogadtatni a
rendekkel, tehat {6 teriilete a Moldvdban maradt kis szdmt 6rménységre terjedt ki.
1680-ban vette feleségiil Bulcsesti Annat, aki a gazdag erdélyi féur Székely Laszlo
sogorndje volt. (Székely Laszloné sziil. Bulcsesti Sara) A hazassagbol egy
fingyermekérdl tudunk, aki nem volt mas mint Petrucz Szavojan (1681-1754). Ez a fia
egészen az 1742-es évekig gyakorlatilag még mindig Moldvéaban ¢lt, mignem az orosz-
t6rok habort miatt 6 is Erdélybe kényszeriilt. Igy tortént meg az, hogy egy szép napon
a fent emlitett Szadva Péter még megmaradt Srményeivel megjelent Csikszépviz
hataraban 0jabb letelepedési kéréssel. A kérés ugymond "csaladegyesités" elve alapjan
jogos is volt, hiszen nagybatyja Ohannesz (Bdbu) Szadhdgéncz csalddja mar 70 éve
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¢lvezte a csikszépvizi vendégszeretetet. Igaz Babu akkor mar nem ¢élt, de gyermekei,
akik mar itt sziilettek, azok itt voltak és ezek egyuttal Péter unokatestvérei voltak. A
falu befogadta a 308 fobdl alldé menekiilteket, igaz ezekbdl késébb nagyon sok
eltavozott kiilonbozd helyekre. Péter nem sokkal késObb a faluban 6rmény biro lett,
valosziniileg az irastudo apja emlékének kijaré méltanyossagbol. Nincs tudomasunk
arrol, hogy nds volt, de a hivatalos anyagkonyvet csak két évvel haldla utan kezdték
vezetni és ebben nem maradtak fenn idevonatkozé feljegyzések. Csikszépvizen halt
meg 1754-ben. Az 6 személyének is tulajdonithat6 talan az, hogy 1771-ben az egész
csalad attért a "Szava" név hivatalos hasznalatara.

A kovetkezo testvér az Ohannesz (Babu) Szahagéncz volt, aki 1672-ben telepedett
Szépvizre ¢és téle szarmazott az egész Szava-csalad. Személyérdl viszonylag keveset
tudunk, de anndl tobbet tudunk négy gyermekérdl, akikrél roviden a kovetkezdket
tudjuk elmondani:

Az els6 az Sahag Madzunian (1685-1771), aki az egész Szava csalad elterjesztdje lett.
A masodik az Sahag Agopian (Majraméncz Jakab) 1682-? volt, akitdl a késébbi
erdélyi pilispok, Jakab Antal is szarmazott. A harmadik az Sahag Markid (1701-1759)
volt, aki Vaszlovczki (Manugi) Ohanneszhez (a késObbiekben itt Mdanya lett a
csaladnév) ment feleségiil és az egész Manya-csalad elterjesztdje lett. A negyedik az
Sahag Mériucz (1682-7?).

Visszatérve az el6bbieckhez a harmadik testvér Uszep Sahagian (1646-?) volt, aki
Erzsébetvaroson telepedett meg ¢és a késdbbiekben a csaladnév itt egyszerlien
Jozseffire valtozott s igy ez az 4g mar nem volt kdvethetd a Szava csalad vonalan !

A negyedik testvér, akirdl tudunk, az Nicolaus Chevulian (1654-?) volt, akirél annyit
sikertilt kideriteni, hogy Nagyenyeden tanult, majd Huszton volt kantor, de 1742-ben
Csikszépvizre telepedett. 1690-ben ndsiilt, neje Chatun Kosztinjan volt. Egy fiardl van
tudomasunk, akit érdekes modon ugy hivtak, hogy Maxim (Kheuli) Mingajan (1691-
?). Lathaté tehat, hogy a csaladnév itt is megvaltozott és érdekes modon senki sem
gondolt arra a késObbiekben, hogy a Szépvizen ¢16 Maxim-csalad a Szava csalddnak
valamilyen kozeli rokona volna. Akkor még tudtdk ezt, szdmon is tartottdk a
rokonsagot, de ropke két nemzedék elteltével ezt mar el is felejtették.

Az 6todik testvér az Mariam Szahagéncz (1652-?) volt, aki feleségiil ment Laszloffy
Nészturhoz ¢és ilyen modon lett a késObbiekben az aradi vértani Kiss Ernd iikanyja a
Laszlo6ffy-csalad vonalan!

Talan ugyancsak ide tartozik az a tény is, hogy bizonyos 1d6 elteltével a Szahag csalad
jol megszaporodott és a csaladon beliill megkiilonboztetd ragadvanynevek jottek
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hasznélatba. Ez A4ltaldban a személy valamilyen testi megkiilonboztetésével volt
kapcsolatos. Ilyenforman mondtdk ré pl. az illetdé Széhagra, hogy kiallé fogl, amit
Moldvéaban "Kolcat"-nak mondottak ¢és ez késObb a Szahig Kolczata-bol teljesen
"Koleza" csalddnévre valtozott. Ugyancsak egy masik csaladtagra mondték, hogy
Santa-1zsak, vagy orményiil Gagh-Szako, amibdl a késdbbiekben az ismert "Gajzago"
név lett. Egy masik csaladtagra pedig kis termete miatt réimondtak, hogy kicsi Szako
vagyis "lzikuc" (az utz roman kicsinyité képzdével Székutz=Izsdkocska), amelybdl
kés6bb az "lssekutz" csaladnév alakult ki. De volt olyan is akire azt mondtak, hogy a
lengyel Szahag (Poleaki Szahag), amib6l a "Lengyel" csaladnév alakult. A
csikszépvizi "Szadhagokat" a betelepiiléskor dket megilletd ragadvanynév a "Babu"
volt. Ez onnan adddott, hogy 6rményiil a nagyapat "Hav'"-nak mondjak, amely a
moldvai tartdzkodas ideje alatt alakult az ugyanilyen €rtelmezésii "Babura". Habar ezt
a ragadvanynevet nem vitték tovabb (mert a moldvai 6s keresztneve utan Szava
csaladnevet vettek fel), mégis sokaig hasznaltadk mint megkiilonboztetd melléknévként
ezt a ragadvanynevet. Hogy mégis teljesebb képet nyerjlink az akkori névhasznalatok
sajatossagairdl, akkor erre jO példa a Csikszépvizre telepedett Ohannesz (babu)
Szahagéncz két gyermeke, akik ugyan anyardl nem voltak testvérek, de neveiket
tekintve az iddsebbet M4ajraméncz Jakabnak hivtdk, a masikat pedig Madzun
Izsaknak. Mi lett ennek a kovetkezménye? Az, hogy az egyik leszarmazottai Jakab
csaladnevet vettek fel, mig a masik leszarmazottai folytattak az Isaddk név hasznalatat.
(Ez utébbi Isaak név 1771-ben végleg Szavara valtozott).

A betelepiilést kovetd negyedik generacionak mar szitknek bizonyult ez a faluk6zdsség
¢s egyes csaladok a kereskedest is feladva kezdtek innen mas vidékre koltozni. Ez
tortént a Szdva csaladdal is. Mar az 1780-as években tobben elkdltdztek innen a kozeli
Csikszentmihalyra, Loveészre, Biikklokra (Tatarbiikkre). Az erre a vidékre attelepiiltek
koziil nagy résziik eltiint, felmorzsolddott. Talan ebbdl a rossz tapasztalatbol okulva,
masok Gyergyodszentmiklos, Csikszereda, a felcsiki falvak és Haromszék felé vették
utjukat. Az 1850-es évek tdjan a csalddbol mar vannak Gyulafehérvaron, Zilahon,
Budapesten, s6t mar Bécsben is letelepedve. Itt a féfoglalkozas még mindig a
kereskedés, de ebben az 1d6tajban kezdddik el az a visszafordithatatlan folyamat,
amikor sokan feladjak a jol jovedelmezd kereskedést €s jogaszok, tanarok, épitészek
lesznek. Ezaltal egyre tavolabbi vidékekre keriilnek és ezaltal teljesen elveszitik
kapcsolatukat az 6si telephellyel. Ezzel lehet magyarazni példaul azt, hogy az els6
haborut kovetden a Szava csalad egyik tagja sem €It mar Csikszépvizen. Az 6rmény
templomot koriilvevd kb. 35 sirhely koziil tizen Szava nevet lehet olvasni, amibdl arra
lehet kovetkeztetni, hogy valamikor jelentdés szamban lehettek a faluban ¢és a
templomkert sarkaban emelt kis Szent Anna kdpolna (amelyet Szava Antal emeltetett
1825-ben) pedig azt jelzi, hogy az ilyen hozzéjaruldsokkal tettek is valamit a
faluk6zosség érdekében.
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Az 1848-as forradalom kerek masfél évszazados csiki eseményeinek felelevenitésére
sikeriilt még olyan torténelmi dokumentumokat taldlni, amely eddig ismeretlen
adatokkal gazdagitja a Székelyfold és az akkori maroknyi magyar-6rmény torténelmét.
Ezekbdl a dokumentumokbol kitlinik, hogy néhai csaladi dseink nem véletlenszertien
vettek részt a forradalom nagyszerli eseményeiben, €letiiket és vagyonukat kockaztatva
a haza érdekében. Sziirke egyéniségei voltak a forradalomnak, de cselekedeteikért
maig is biliszkék lehetiink még akkor 1s, ha ezek nem voltak vilagrengetdek.
Napjainkban j6 érzés tudni, hogy ezek az egyszeri emberek mit is tettek akkor
szul6foldjiik védelmében.
[tt sz6ljunk elsésorban Szava Martonrdl (1809-1848), aki a csalad els6 aldozata volt a
forradalomban. Tovéabba hadd emlitsiik meg a forradalomban hdsi halalt halt Szava
Péter nevet is, aki 1810. aug. 19-én sziiletett Csikszépvizen Szava (Isaak) Antal (1771-
1848) harmadik gyermekeként és 1848-ban a maroshévizi csatdban esett el. Mint oly
sokan masok, 6 is 0zvegységre hagyta fiatal feleseégét Lengyel Annat, akivel 1847
elején kotott hazassagot. A fenti adatok csak véletlen mdédon keriiltek be mint
sz¢ljegyzet a csikszépvizi Farao Simon féle hazi torténelemkonyvbe ¢€s ennek
birtokaban dertiilt fény erre a csalad szamara is eddig ismeretlen eseményre. Ugyancsak
ide tartoz6 az a csaladi feljegyzés is, amely szerint a fent emlitett Szava Péter
unokatestvére Szava Janos - Jakab (sziil: 1814-ben Csikszépvizen) ebben az idében a
haromszéki Bereckben ¢élt és nagyon kozeli kapcsolatok fiizték Gabor Aronhoz.
Nincs kizarva annak lehetSsége sem, hogy Gabor Aron épp ezen baratsaga révén keriilt
kapcsolatba késObb a Szava csaladdal is kozeli rokon (Csaszar) Zacharias Antallal, a
bodvaji vashamor akkori tulajdonosaval.

A csalad napjainkban €16 kiemelkedd egyéniségei koziil hadd emlitessék meg a hires
marosvasarhelyi ortopéd-orvos professzor Szdva Janos Zoltan neve. Kivalo orvosi
tevékenységét szilkebb hazajan kiviil is nagy nemzetkozi elismeréssel nyugtazzak.
Személyisége nagy hirnevet szerzett a csaladi névnek.

Budapest, 1998. aprilis 16.
Dr. Szava Tibor Sandor

Megjegyzések:

1. Sztephan Szavajan 1680-ban ndsiilt, de a
szovegben még elobb olvashato, hogy
fiatalon, az 1680-as ¢évek veégeén,
gorogkeleti piispok lett. Erre csak ugy
keriilhetett sor, ha megozvegyiilt, mert a
keleti egyhazakban nds ember nem lehet
plispok. Ha gorogkeleti volt, hogyan
terjedhetett ki a hatalma az orményekre ?
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Azok nem gorogkeletiek, az ormeény egyhaz
nem azonos a gorogkeletivel ! Vagy lehet,
hogy egyes ormények  attértek a
gorogkeleti roman egyhdzba ?

A Farao Simon féle "hazi torténelem
konyv" valdsziniileg a csikszépvizi ormény
plébania  "Historia Domus"- Sza =
haztorténet.

Dr. Sasvari Laszlo

A sziget titka
IV.rész

Fogolyan Atya kezében halkan megcsorrent a kézirattar kulcs-csomdja, tavozasra
szolitva fel benniinket. Még egy utols6 pillantast vetve az Ormény torténelem
légkondicionalt ultramodern apszisara, kiléptiink a kézirattar ajtajan. Kozel 4500
miniadlt és egyszeriibb kotet Orzi tovabb csendben, néman titkait: magdt az 6rmény
torténelmet, a [X. szdzadtol egészen a XVIII. szazadig.

Valamikor a Kozel-Kelet legkiilonbdzobb tajairdl érkezett legnagyobb résziik ide az
ormény szigetre, ahol most Csipkerdzsika almukat alusszak tovabb.

Pertukaljen festményérol Lord Byron tekintete kisért tovabb benniinket, amikor
athaladtunk az angol kolt6 szobajan. Elindultunk a konyvtar felé, amely a maga
150.000 kotetevel felbecsiilhetetlen szellemi értéket képvisel.

A konyvtarban megtaldlhatok az elsd nyomtatott 6rmény nyelvii konyvek a XVI.
szazad elejérdl! Ugyanis jo két évszazaddal az 6rmény atydk megjelenése elott €ppen
itt, Velencében keriilhetett sor az els6 ormény nyelvii konyvecske kinyomtatdsara,
ormény betiikkel. Gutemberg zsenidlis informatikai forradalmat el6idéz6 taldlmanya
ugyanis mar 1469-ben otthonra taldlt Velencében, Giovanni de Spira tipografusi-
konyvkiadoi tevékenysége révén. Egy jo emberoltovel késobb pedig, a keleti népek
koziil elsOként az drmények ismerték fel a konyvnyomtatas jelentdségét és alkalmaztak
az Oormény kultura terjesztéséhez. (Bar ez a legels6 nyomtatott 6rmény konyvecskére
csak némi megszoritassal igaz...) Hakob Méghapart 1511-ben adta ki Velencében a
"pénteki szent konyvecskéjé"-t "Szurb urbatagirk" cimmel.

1513-ig még tovabbi négy konyve hagyta el nyomddajat. Jakob (v. Hagop) mester
személyérdl szinte alig tudunk valamit. Valahonnét Keletrdl jovet, egy darabig a "Casa
Armena" lakoja volt. Nevének jelentése: "bilinos". Konyvecskéje igen nagy sikert
aratott a levantei tavolsagi kereskedelmet lebonyolitd, babonéds 6rmény kereskeddk
kozott: a hosszadalmas tengeri hajoutra vagy a szarazfoldi karavan utakra vallalkozé
ormény kereskedd-korok siirin forgatott "imadsagos" konyvecséje lett! Bajelharitd
imakat, raolvasdsokat, babonas-magikus formuldkat tartalmazott a "blinds" Jakob
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mester munkaja, persze evangéliumi részletekkel elegyitve... Egylitt van immaéaron a
méz és az epe, hasznalat eldtt tessék jol felrdzni, kiilondsen hosszabb utazisok eldre
nem lathatd viszontagsagai esetére. Aki eddig még nem volt babonds, az a konyvecske
hasznalatatdl bizonyara azza fog valni.

(Mint napjaink média-politikdja.. "Ex oriente lux", nyugatrdl pedig a....) De ne legyiink
tulzottan szigortiak a botladozd kezdetekhez, mégha a tovabbi szép konyvecskéjének
is hasonléan gyanusan kétes értékii a tartalma: horoszkopok, kalendariumok... A
konyvnyomtatassal 0j korszak vette ....... kezdetét!

Gutemberg korszakalkot6 taldlmanyaval a régi, kozépkori "scriptorium"-ok kora lejart,
a kodexmdsold barat mar a multé, végleg bealkonyult az 6 koruknak. A szendergd
Ottoman Birodalom ébredezd Orménységének kulturdlis igényeit mar csak a
nyomtatott betli képes kielégiteni. A torok hatésagok éberségét azonban nagyon nehéz
kijatszani, akkor is csak igen rovid iddre. Ezért aztan a mozgékony ormény kereskeddk
jovoltabol és anyagi tdmogatasaval nyugaton, Eurdpaban hozzak létre az Ormény
kultira "hinterlandjat", melynek legelso pillére Velence lesz a XVI. szazadtol kezdve.
Velence és a tobbi 6rmény nyomda Lembergben, Livorndéban, Marseille-ben és
Amsterdamban, s6t néha 1-2 ¢évre még Konstantinapolyban is nagy szamban latja el az
orménységet a legkiilonfélébb tartalmu konyvekkel.

Az tigyes, szemfiiles ormény kereskeddk azutan aruikkal egyiitt ezt a tiltott zugarut, az
ormény nyomtatott kultardt is becsempészik a Torok Birodalomba, leigazott,
szabadsaguktol megfosztott népiikk szellemi-lelki felemelésére. A  gondolatot
guzsbakotni tobbé mar nem lehet. Zsoltarkonyvek és bibliaforditasok, zsolozsmas-
konyvek ¢€s misszallek, abécéskonyvek ¢és szignaxdrionok (egyéb liturgikus
szentkonyvek) a tuddsok szamitdsai szerint 72 %-ban ebben a két évszazadban
keriilnek kinyomtatasra, hogy otthon, Keleten az drmények hasznélatara allhassanak.
Fellendiil a kozépkori torténetirdi miivek kiadésa, a foldrajzi és kartografiai munkak, a
kereskedelem gyakorlati tudnival6it tartalmazé konyvek a vilagban valod hatékonyabb
eligazodast hivatottak megkonnyiteni €s az Ormény nemzeti multat, kulturalis
orokségiiket segitenek ujra felfedezni. Ormény-latin, 6rmény-olasz szotarak, orvosi és
egyéb tudomanyos szakkonyvek a kor szinvonalan allva kozvetitik az informaciok
aradatat.

Az ormények végre ismét biiszkén
emelhetik fel a fejiiket, hiszen
kulturalis f6lényiik hoditoéik {61é
emelik Oket. Csak fizikai
szabadsaguktol fosztottdk meg Oket,
de a kultirajuktol nem. Evszazadok
torténelmi  tapasztalata 1igazolja,
hogy egy elnyomott nép csak akkor




szerezheti  vissza  valéban a
szabadsagat, ha eldbb lelkileg
ujjasziletik. Ez az 0t megforditva
jéarhatatlan...
Nem kellett tal sok idének eltelnie,
hogy fél évszazaddal az els6
nyomtatott ormény konyv
megjelenése utan az  Ormény
konyvkiadas tigye valoban mélto
folytatasra talaljon. A
kezdeményezés ezuttal azonban
varatlan helyrdl, a legrangosabb
ormény apostoli egyhazi korokbol,
Ecsmiadzinbol érkezett.
Az Ur 1564-ik esztendejében Velencébe érkezett egy 6rmény patricius-diplomata,
Abgar Dpir de Tokat, mas néven Abgart Eudokiaci. Azonnal targyalasokba kezdett
Girolamo Prinli dézséval és a velencei szendtus tagjaival, az "Adria kirdlyndjének"
segitségét kérve €vszdzadok ota rabsagban €10 népe szamara. Meghallgatasa utan az
eloékelé diplomatat udvariasan tovabbkiildték Romaba, hogy hasonld targyalasokba
kezdjen IV. Piusz pépaval is. Mindezt megbizojanak, minden Ormények
katholikoszanak, 1. Mihalynak a nevében, valamint az 6rmény apostoli (gregorianus)
egyhaz plispokei titkos korzisztoriumanak a tudtaval és beleegyezésével!

(Hasonlo6 kozeledésnek lehetiink a tantii napjainkban is Roma €s Ecsmiadzin kozott...)
Az O6rmény katholikosz kovete hatalmas partfogasra is talalt a papai udvarban
Borromei Szent Karoly milan6i érsek-biboros személyében, s maga a papa is
fellelkesiilten fogadta. Az ecsmiadzini katholikosz diplomatija azonban egészen
masfajta meghallgatasra talalt: ugyanis sem a " Seremissima", sem a papa nem voltak
abban a helyzetben, hogy segithessenek az 6rmény szabadsag visszaszerzésében. De
Abgar diplomaciai kiildetésének sikertelensége csak latszolagos volt, egészen mas,
maradandobb gyiimélcsot érlelt meg népe szamara! Engedélyt kapott ugyanis egy
ormény nyomda létrehozasara Velencében! Nem mindennapos sikerkarrier: igy lett az
eldkeld diplomatabdl nyomdasz-konyvkiado...
Az Ormény "litteratura sacra" igy végre igazi
tipografusra és konykiadora lelt Abgar Eudokiaci
személyeben, aki nem is késlekedett sokat a
nyomdaja létrehozdsdval. Mar a kovetkezd
évben, 1565-ben ki is adott egy kalenddriumot,
or0knaptart 6ormény nyelven. Ezt kovette egy
csodalatosan sz¢€p kiallitast "Psaltérium." Ebbdl
a zsoltarkonyvbdl minddssze csak kettd példany
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iIsmeretes ma. Egyet itt a szigeten Oriznek a
konyvtarban az 6rmény atydk. A masik pedig a
milan6i Ambrosiana konyvtar féltve Orzott
kincse. 272 fo6liobol all, xilografia fametszetek
diszitik a zsoltaroskonyv lapjait. Két fametszet
koziiliik ugyanazt a szerepet tolti be, mint a
kéziratos konyvek kolofonjai: ravilagitanak a
konyv keletkezési koriilményeire. Az egyiken
Abgar IV. Piusz pdpa tronusa el6tt lathato
Borromei Szt. Karoly biboros és a pépa
kornyezetének tobbi tagjai tarsasagdban. A
masikon  pedig  Girolamo  Prinli  dozse
tarsasagaban latjuk viszont az 6rmény diplomata-
nyomdaszt. _

A XVI. szidzad elején bizonytalan kezdeti 1épések utin megsziilethetett veégre
Velencében az elsé igazi 6rmény tipografia, és ezzel egy 0 korszak vette kezdetét.
Egymasra talaltak a nemzeti nyelvli konyvnyomtatas, valamint az 6rmény egyhaz!
Ebbdl az egymasratalalasbol a szellemi-lelki kultdra hatékonyabb terjesztésének
igénye sziiletett meg. Mindez egyiitt azutan az ormények leendd 1jjasziiletésének,
szellemi-lelki felemelkedésének a zaloga lett.

Abgar 1567-ben attette kiadoi miikodésének szinterét Konstantinapolyba, igy akarvan
kozvetlenebb kapcsolatban maradni megbizoival. De tévedett: a torok hatosagok két
¢v mulva bezartdk nyomdajat, felfigyeltek veszélyes, felforgatd kulturdlis
tevékenységére. Ezen rovid 1d6 alatt egy 6rmény nyelvtankonyvet, valamint egyéb
liturgikus konyveket sikeriilt kiadnia. Tavozasa utan azonban Velencében is folytattak
az Abgar altal megkezdett munkat, a legkiilonfélébb témaju konyvek kiadasaval, ezek
szama kb. 130 korilire tehetd. Igazi kuriozum kozottik példaul egy velencei
dialektusban megirt 6rmény-olasz mini-szotar: "Bargirk Taliani".

Az ember eleinte értetleniil all Abgar
varatlan keletre tavozasa el6tt. Az oly
sikeres kezdetek, a hatalmas partfogok, a
meleg fogadtatas mivé foszlottak hirtelen?
Az események hatterébdl egyre jobban
kivehetd a felszin alatti buvopatak, mely
olykor elemi erdvel tor a felszinre: a sotét
emberi gyanakvas. Hitelesen képviseli-e a
kereszténységet, az igazhitliséget ez a
keletrdl jott, eretnekgyanas idegen? Ez az
ormény.... Az inkvizicids gyanakvas
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erdsebbnek bizonyult még a papai
joindulatndl ¢és Borromei Szt. Kéroly
Oszinte partfogasanal is..

A XVI-XVII. szdzad még nem tudhatta
azt, amit mi mar megtanultunk a
torténelembdl: ugyanazt hissziik és valljuk
mi 1S, mint keleten, csak mas a
kiejtésiink...

Minden rosszban van valami j6 is, igy azutan a bizalmatlansag novekedtével Velencén
kiviil egyebiitt is 6rmény nyomdak és kiadok keletkeztek Europa-szerte. Az egyik
leghiresebb 1658-t61 Amsterdamban volt, ahol 1666-ban jelent meg nyomtatasban az
els6 ormény Biblia-kiadds. (Egyébként a teologusok és torténészek  mérvado
véleménye szerint a vilag legsikeriiltebb bibliaforditasa az 6rmény....)
Gyokeresen megvaltozott a helyzet az 6rmény kdnyvkiadas terén a mechitarista atyak
letelepedesével a szigeten. Velence ettdl kezdve ismét az Ormény konyvkiadas
centrumava valt, s a gyanakvas is elmilt a rdmai egyhdz részérél. A XVIII. szazadban
a mechitaristdk Szent Lazar szigetén valosaggal az Orményseg enciklopédistaiva
valnak: minden egyes szerzetes egymaga egy mai tudomanyos kutatointézet munkajat
végzi el: "ora et labora!"
Meglepddve figyeltem fel egy ismerds névre: 1786-ban jelent meg Velencében a
mechitarista kongregacioé kiaddsaban az "Ormények tdrténelme", a "Patmutium hajoc",
Csamcsian Mihdly atya tollabol. Benniinket, magyarokat kiilonosen is érdekel a
tartalma, mivel beszamol a IX. szazadi Hovhamnész katholikosz egykori miive alapjan
a kaukazusi szevard magyarokrol!
"Inter arma silent musae". De itt a haboruk zajatol tavol, a csend ¢€s a béke szigetén, az
imadsag ¢és a tudomany szentélyeiben képtelen voltam maganyosnak érezni tobbé
magam. Lelektol-lélekig talan nem is oly tavoli az 0t, s kozottiink talan mégsem a
roppant jeges {ir lakik....
Fr. Lénard
vilagi ferences
torténész, teologus

<GB LI>L>

A KAUKAZUSI SZAVARD MAGYARSAG REJTELYE
A Févarosi Ormény Klubban 1998. marc. 19-én elhangzott eléadds

A magyar Ostorténet egyik sokat és sokak altal vitatott kérdése a Kaukéazus tjékara
szakadt magyarsag problematikdja. Torténészek, nyelvészek, régészek - &és
legkiilonfélébb hipotéziseik - csapnak Ossze egymassal, s probaljak megfejteni a
"szavard talanyt".
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Az elsé legfontosabb kérdés, hogy voltaképpen mikor is kezdddik a szavardok
torténete, hol lehet a forrdsanyagban taldlkozni veliik? Nézziik tehat a legfontosabb
forrasainkat.
Az idevonatkoz6 legfontosabb forrds Konstantinos Porphyrogennétos bizanci csaszar
"De administrando imperio" ("A birodalom kormanyzasar6l") c. miive. A témankat
kozvetleniil érintd részeket a DAI hires, 38. fejezete tartalmazza:

".... A tiirkok népe régen Kazaridhoz kozel szerzett maganak lakdhelyet, azon a helyen,
melyet elso vajdajuk nevérol Levedianak neveznek, amely vajdat tulajdonnevén
Levedinek, méltosaganal fogva pedig, miként az utana valo tobbit is, vajdanak hivtak.
Ezen a helyen, az imeént emlitett Levédiaban folyik a Chidmas folyo, melyet
Chingilusnak is neveznek. De abban az idoben nem tiirkoknek mondtak oket, hanem
valamilyen okbol sabartoi asphaloi-nak nevezték. A tiirkok hét torzsbol allottak, de
sem sajat, sem idegen fejedelem felettiik soha nem volt, hanem valamiféle vajdak
voltak kozottiik, akik koziil az elso vajda volt az imént emlitett Levedi. Egyiitt laktak a
kazarokkal harom esztendeig, s minden haborujukban egyiitt harcoltak a kazarokkal.
Kazaria fejedelme, a kagan vitézségiikert és szovetsegiikert nemes kazar not adott
feleségiil a tiirkok elso vajddjanak, akit Levedinek neveztek, vitézségének nagy hire és
nemzetséege féenye miatt, hogy tole gyermeket sziiljon, de a sors ugy akarta, hogy az a
Levedi nem nemzett azzal a kazadr novel gyermeket. A besenydk pedig, akiket korabban
kangarnak neveztek (ugyanis a kangar név ndluk a nemes szarmazas és vitézség
értelmében volt haszndlatos), ezek hat a kazdrok ellen haborut inditvan és legyozetvén,
keénytelenek voltak sajat foldjiiket elhagyni és a tiirkokére letelepedni. Amikor a tiirkok
és az akkor kangarnak nevezett besenyok kozt haboru iitott ki, a tiirkok hadserege
vereseget szenvedett és két részre szakadt. Az egyik rész kelet felé, Perzsia vidéken
telepedett le, s ezeket a tiirkok régi nevén mostandig sabartoi asphaloi-nak hivjak, a
Masik rész pedig vajdajukkal és vezériikkel, Levedivel nyugatra ment lakni az Etelkiizii
Nevezetii helyekre, amely helyeken mostanaban a besenydk népe lakik...."

A fejezet végén: " A tiirkoknek amaz elobb emlitett népehez, amely kelet fele Perzsia
vidékén telepedett le, ezek a nyugati vidéken lako, elobb emlitett tiirkok mostandig
kiildenek iigynokoket, és meglatogatjak oket, és gyakran hoznak valaszt toliik
ezeknek..."

Biborbansziiletett Konstantin szovege az egyetlen olyan forras, amely kifejezetten
kapcsolatot teremt a honfoglalé magyarsag, valamint a s za v a4 r d o k kozott. A
kivalo tudos bizdnci csaszar itt a sajat koranal (913-957 kozott uralkodott, a DAI
megirasanak ideje pedig a X. szdzad kozepe) kordbbi eseményekrdl tudosit, amikor
megemlékezik a szavard magyarok elszakadasarol. De egykort a tudositasa a korabeli
"pannoniai" és a szavard magyarsag kapcsolattartasarol! Miivében ugyanis ehhez a
bizanci udvarba latogatdé magyar kovetség jelentéseit hasznalja f6 forrasként, de
valoszintlileg kordbbi feljegyzéseket is hasznosit. A tudos bazileusz informatorai pedig
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nem kisebb személyiségek voltak, mint Arpad dédunokaja, Termacsu (Tormas) herceg,
¢s a kabarok késébb gyaszos véget ért fondke, Bulcsu. Jollehet hiradasdban ibulcsu
igyekszik az Arpad-haz szerepét csokkenteni és a kabarokét jobban kiemelni, mind ez
nemhogy rontana, hanem még életszeriibbé teszi az elmondottakat! Biborbansziiletett
Konstantin miive tehat feltétleniil megbizhato, hitelt érdemld, authentikus forras!

A szovegbdl kitlinik, hogy "Levedidban" a magyar ("tiirk") torzseket érte egy (- vagy
tobb? -) besenyd tdmadas, s ennek eredménye a magyarsag kettészakadasa lett. Egy
része, a nagyobb, nyugatabbra koltozott, Etelkdzbe. Ennek iddpontja Levedi
személyéhez kotve valamikor a IX. szdzad sordn (?...) kovetkezett be. A masik, Perzsia
felé letelepedo ag pedig (talan egy korabbi "kangar - besenyd" tamadas emlékét Orizve
a szavardok ellen - ) magaval viszi és meg6rzi a Kaukézusban is a korabbi "szavard"
nevét. Feltind a parhuzamossag a besenydk "kangar" (vitéz, bator) és a "szavartoi
aszfaloi" (rendithetetlen szavardok) 6sszetétel kozott!

A "szavartoi aszfaloi" elnevezés magyarazatanal két fObb irdnyvonal alakult ki a

tudosok korében:

- egyikiik a "szabirokkal", Szibéria névadoival keresi a torténelmi kapcsolatot,
- masikuk pedig az un. "szevortikkal".

a/ A valoszinileg tiirk nyelvet beszéld "szabir" vagy "szavir" torzsszovetség a VI.
szazadban jatszott vezetd szerepet a Kaukdzus északi €s déli oldalan, egészen az
avaroktol Kr. u. 558-ban elszenvedett vereségiikig. (Tiz év mualva mar a Karpat-
medencét veszik birtokukba az avarok!) A bizanciak egy résziiket - Menandros
szovege alapjan - a Kura folyé mentén telepitik le. (Tehat ugyanoda, ahova a
Biborbansziiletett szovege alapjan a késébbi szavard magyarok
széllastertilete is elhelyezhetd a tuddsok véleménye alapjan. /Ezzel a kérdéskorrel, a
szavir azonositas lehetdségeivel (és a korlataival egyarant) kimeritéen foglalkozik
kedves tanitvanyom, Gonda Géza/.

b/ A kutas masik iranya viszont az 6 r m € ny irasos emlékekben felbukkano "sze -
vorti" vagy "szevordi"-kkal azonositja a Porphyrogennétos-i "szavarto
I aszfalo it egyébként maga a Biborbansziiletett is ugyanezt teszi a "De
cerimoniis aulae Byzantinae" c. miiben! Thury Jézsef érdeme, hogy a mult szazad
végén Lukéacsy Kristof nyoman 0Osszegylijtotte a szevorti/szevordi népnevet
tartalmaz6 6rmény (€s arab) forrasokat. A magyarorszagi ormény filologia feladata
annak a Thury 4&ltal kifejtett megoldasi lehetdségnek a tovabbi kimunkaldsa -
ormény ¢és gruz forrasok alapjan - hogy az 6rmény forrasokban 854-t61 feltlind
szevortik az ezt megel6z0 besenyd-magyar haboru kovetkeztében a Kaukazuson
tulra menekiilt szavard magyar (szavartoi-aszfaloi) népcsoporttal azonosak. Az
ennél kordbbi emlitések a tulajdonképpeni szabirok volnanak, mig az Grmény
forrasokban 854 ota gyakran szerepld szevortik a magyar torzsszovetség délre, a
Kaukazuson tulra szakadt toredékei.
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Az alébbi torténetiroknal fordul el6 a "szevordi" népnév emlitése:

1. A legkorabbi emlités Hovhannes katholikosznal talalhaté (akit egyébként a magyar
szakirodalom pontatlanul Janos patriarka néven tart szamon), 6 a szevortikat 854-t6l
emliti.

2. A masik egykoru forras Maszudi arab torténetir6 Bagdadban késziilt munkéja 943-
ban. A szavardokrol kiilon muvet is irt, de ez elveszett.

3. A harmadik egykort forrds a mar emlitett bizdnci uralkodo, Biborbansziiletett
Konstantin mive, a DAI

4. X11-XIII. szazadi forrasok: Aeczi Samuel, Partzerpertecz Vartan és Orpelian Istvan,
valamint Ibn-Al-Athir arab torténetiro.

5. A XVIII. sz4dzad kozepeén Csamcsian Mihaly, a mult szazad elején pedig Indsidsian
Lukacs.

Az Ormény forrdsok tehat a IX. szdzad kozepétdl tudositanak a szevortikrol.

Hovhannész katholikosz a X. szdzad elején beszamol az arabokkal vivott

kiizdelmeikrdl. Eloszor az orményekkel, majd az arabokkal keriilnek szembe, igy a

854-es Arménia elleni arab tdmadéas sordn az arabok oldalan allnak. De a kozben

kereszténnyé¢ lett szavardok is hamarosan szembekeriilnek az iszlamot fegyveresen

terjesztd arabokkal. Ekkor esett fogsdgba a szevortik féndke, Kon Istvéan is, aki a

kereszténységének megtagadasa helyett inkabb a vértanuhalalt valasztotta. A szevortik

lakhelyéiil emlitett Udi tartoményat Thury Orményorszag északi részébe helyezte:
¢szaki hatarat a Kura folyo, déli hatarat a Szevan t6 jelentette, a nyugatit Kukar
tartomanya, mig a keletit Seki és Phaidagaran tartoménya alkotta. A szevortik torténete
parhuzamosan fut az éppen ekkor ujjasziileté 6rmény allam torténelmével a Bagratuni
dinasztia uralkodasa alatt. A szevortik gyakran betornek az 6rmény teriiletekre, igy az

ormények és a szevortik viszonya korantsem volt kiegyensulyozott. Utoljara a XI.

szdzadban hallunk a szevortik kertiletérdl Partzerperteczi Vartan tudositasdban.

A kaukazusi magyarsag kordntsem egyszerii problémakorében azonban taldlkozhatunk
egy szinte csaknem mindenki altal hitelt érdemld, altalanosan elfogadott forrassal a
XIV. szazadbo6l. 1329-b6l maradt fenn XXII. Janos papa Avignonbol irott levele
Jeretamirhoz, az 4zsiai magyarok fejedelméhez:

"Beszamoltak (nekem) az dzsiai magyarok, a malchaytak, és az alanok szilard
vallasossaganak nagy dicsoségerdl, kik - bar istentelen, babonas tevelygések hadlojaba
keritett népek veszik koriil oket - mégis megorizték hitiik szeplotelen tisztasdagat.
Tekintely dolgaban kitiinik kozottiik Jeretany (Jeretamir), a magyar kiralyi veér
ivadéka, aki midon (oly) hevesen katolikus eldjarot kovetelt az Apostoli Széktdl, a papa
elkiildotte a semiscanti piispokot hozzajuk, hogy erdsitse benniik a hitet s egy levelet
(is) mellékelt nekik, amelyben a vallasos ferfiakat kegyes figyelmeztetésének
megfogaddsdra intette.
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Kivalasztott  gyermekiinknek, Jeretanynak és minden keresztény magyarnak,
malchytanak és alannak iidvozletiinket (kiildjiik)!
Igen nagy és természetes ormiinkre szolgdl az, hogy a legfenségesebb Egi Magvetd
mindenkit, akit konyériiletességének megismerésére kivalaszt, mindig jotettekre hiv fel
és az egesz vilagra kiterjedoleg szakadatlanul észtonzi a keresztény csaladot, hogy
egysziilottiének szoval ki nem fejezheté halaval (adozzék). Titeket, kiket meghintett az
igaz hit vilagossagaval, odahelyezett (kozéjiik), hogy a keleti vilagrészek kozepe tajan
az Evangéliumot és az apostoli igazsagot tanitsatok azoknak, akik még nem fogadtik
el a keresztenység kegyét.
Ezen feliil meérhetetleniil nagy 6romet szerez nekiink az a tudat, hogy Te, Jeretdany
fiunk, Magyarorszag katolikus fejedelmeinek leszarmazottia vagy és, hogy te s mas
keresztények (is), akik az emlitett vilagrészeken tartozkodtok, telve vagytok a hit
igazsagaval és szent tiizével s vagyodtok, hogy részesiiljetek a katolikus tanitasban,
amely tidvos szavakkal a katolikus hitben kioktat benneteket!

Kelt Avignonban az 1329. év oktober 3-an".

A ferences missziok torténetének vilaghiri kutatoja, Girolamo Golubovich az "ungari
asiatici" lakohelyét a Kaukazus déli oldalan a Kura foly6 also folyasa felett elteriilo
Sirvan tartomanyaba lokalizalja. Gyorfty Gyorgy viszont a Kura folyd a Szevan t6 €s
Tiflisz (Thbiliszi) altal hatarolt haromszogbe, a mar emlitett Udi tartomany teriiletére
lokalizalja 6ket. Eszerint tehat kontinuitas all fenn az "azsiai magyarok" és a "szavard
magyarok" kozott! Ezt tuddsaink legnagyobb része - kevés kivételtdl eltekintve - el is
fogadja.

A bulla keletkezésének koriilményei Gyorffy Gyorgy szerint a kovetkezOképp
rekonstrudlhatok. 1318-ban a XXII. Janos papa a minoritak és a domonkosok kozott az
esetleges konfliktusok elkeriilése végett folosztotta a megtéritendd Keletet. A
minoritdknak jutott a Fekete-tengertél ¢s a Kaukazustol északra fekvd teriilet, a
Gazarai birodalom, a Kipcsak kansag eurdpai része, Kis-Azsia az Ararat-hegyig és
Kitaj. A domonkosoknak az Ararat-hegytél keletre és a Kaukazustol délre fekvo
teriiletek, valamint Perzsia, a nyugat-turkesztani mongol kdnsagok ¢és India. A keleti
domonkos provincia kdzpontja a perzsiai Sultanieh-i érsekség volt. Az 1) egyhazi
kozigazgatas €lére 1329-ben a papa 6 domonkosrendi pilispokot nevezett ki. Az 1)
plispokok 1330 tavaszan indultak el, hogy elfoglaljdk székiiket. A hat piispoki
székhely Sevastopol, Tiflisz, Diagorgan, Tauris (Tebriz), Szamarkand, és az indiai
Columbo. A szevasztopoli és tifliszi plispokon kiviil, akik a legrovidebb utat tették
meg, mindegyikiik leveleket kapott a papatol az utjukba eso teriiletek féembereihez €s
keresztényeihez. Thomasz szamarkandi piiSpok Jeretamirhoz ill. az azsiai keresztény
magyarokhoz, valamint a malachaitdkhoz és az alanokhoz. A piispok Utja Gyorffy
szerint valdszintileg a Trapezunt-Tiflisz-Tebriz-Sultanieh utvonalon haladt székhelye
felé. Minden valdszinliség szerint ezen a vonalon kell keresnlink az azsiai magyarok
lakohelyét. Tovabbi fogdédzopont, hogy a bulla emlitést tesz arrdl, hogy a teriilet
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kornyékén mas plispokok is székelnek: "... alii episcopi catholici...in ipsis partibus
commorantes". Az utvonalon igy csupan a Kaukazustol délre elteriild vidék johet
szdmitasba, ahol Szevasztopol, Tiflisz, Diagorgan és Tebriz piispoksége talalhato.
Aldtamasztja ezt a magyarok mellett emlitett alanok kozép-kaukéazusi lakohelye is.
Lakohelyiik az ezredforduld utan mar atterjedt a Kaukéazus déli lejtéire. A harmadik
csoportként emlitett malchaitdkon elképzelhetd, hogy a melchita keresztényeket kell
érteniink, akiknek tobbsége Szibéridban lakott, egyes csoportjaik El6-Azsia teriiletén
voltak szétszorodva.

Ez az utols6 authentikus adat az 4zsiai magyarsag 1étezésérdl, amely torténészeink
szamottevd tobbsége szerint kapcsolatba hozhaté a kaukdzusi szavard magyarok
rejtélyével. Szaz évvel kordbban eredetileg hozzajuk igyekezhetett Julidnusz barat,
ezért 1d6zott oly sokdig a Kaukdzus északi oldaldnal, s feltehet6en hirt kaphatott a
Magna Hungariaban €16 volgai, Kdma menti magyarsagrol, €s igy csatlakozott eredeti
eredetileg 6 is a kaukazusi "keleti magyarokhoz" igyekezhetett...

Végiil pedig nézziink szembe a nem til szivderitd lehetséggel is, amelyet Tardy Lajos
a krimi rabszolgakereskedelemmel kapcsolatosan fogalmazott meg: "Lehetséges, hogy
a kaffai vagy a tanai rabszolgapiacok Duna menti, volgai és kaukdzusi magyarok
szomoru talalkozasanak szinhelyei voltak..."
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Népiink torténete, a magyarsag etnogenezise sok szalbdl szovodott egybe. Szeretnék
ezért legvégiil koszonetet mondani kedves diakjaimnak, akik segitettek kibogozni az
egyes szalakat, s ennek érdekében még azt is vallaltak, hogy grizul, 6rményiil, gérogiil
vagy torokiil tanuljanak! Nagyon sokat tanulhattam t6éliikk, munkéssagukbol:
1. Windhager Karoly Akos: Szavard kronika

2. Szabo6 Hajnalka: Szavardok

3. Szab6 Hajnalka: A szavard - rejtély

4. Nagy Zoltan: Szavéard magyarok

5. Elter Andras: A kaukazusi magyarsag

6. Gonda Géza: Szavir = Sabartoi asphaloi = kaukdzusi szavard
magyarsag?

7. Droppén Béla: A szavard magyarok

8. Buslig Eszter: Egy hidnyzo lancszem: a szavard talany.

A honfoglalas keleti hattere.

Dr. Magyar Istvan Lénard
<>SI>ISISI>>

Két szentpétervari orosz-ormény képzomuvészrol
A Févarosi Ormény Klubban 1998 februdr 19-én elhangzott eléadds
IL. rész

A jelenkori pétervari szobraszat egyik legkivalobb alakja Levon Lazarjev
(1928.) E miivészeti ag szinte minden teriiletén alkot, kdztéri munkékat éppugy, mint
portrékat, kisplasztikat, absztrakt kompoziciot, de fest, rajzol, a szinhaz is blivoletébe
vonja.

IV. éves moszkvai foiskolai didkként , az 1950-es években részt vett a Jerevan
kozponti terén taldlhatd Torténeti Mizeum épiiletére, kialakitadsara kiirt palyazaton, s
megalkotta az 6rmény abécé alapitdjanak, Mesztrop Masztocnak figurdjat. Elsé dijjal
jutalmaztak érte. Diplomamunkaja is 6rmény vonatkozasta, Hacsatur Abovjan szobra,
akarcsak a Nelbandjant megmintazd plasztika. Az utobbi években elsésorban
szentpétervari megrendeléseknek tesz eleget. Alkotdsain a modszeresség, politikai
tartalom, divat egyardnt nyomot hagynak, de mindenek f6lott a miivészi mindség
jellemzi munkait. Megrazo erejii a szibériai, vorkutai néi lager helyén allo emlékmiive
csakiigy, mint a sztalingradi blokad idején elpusztult tizoltok mementdjaként emelt
nagyméreti  csoport kompozicio. Pétrevari épiiletek homlokzatdn gyakran
talalkozhatunk a ra jellemz6 izléssel és igényességgel megmunkalt emléktablakkal,
Sosztakovicséval, Saljapinéval, a koltd Brodszkijéval. Nemzetével érez, mikor
elkésziti grafikai sorozatat az 1915-0s genocidium emlékére. Orosz ¢és Ormény
kulturalis hagyomanyok keverednek miiveiben, hol egyik, hol masik hangsulyosabb.
Mivészetének sokfélesége, mely a tradiciot korszerliséggel 6tvozi, tulajdonképpen az
okort i1s magaban rejti. 1. Péter varosanak reneszansza, a 18. szazadi klasszicizmus
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ugyanis antik el6képeket kovetett. Levon Lazarjev Gigy mai szobrasz, hogy mindezt
aladzattal ¢és tisztelettel, de a mi témajanak ¢és sajat miivészi alkatanak,
vérmérsékletének megfeleléen atformalja. Ezaltal utdnozhatatlanul egyénivé valik
alkotdsa, melybdl arad a klasszikusok ismerete, értékrendjiik €s korunk. Ehhez
természetesen az ¢ tehetsége sziikséges.
A szobrasz palyajanak néhany kivalo és jellemzo6 darabjarol szolok roviden: az Orbelli
siremlékek az FErmitazs Ormény szdrmazdsi igazgatdjanak, a neves tudosnak,
akadémikusnak allitanak emléket. A tufabodl és granitbol faragott munka anyagaval is
utal az elhunyt szdrmazasara. Ez a Szentpétervarott all6 mi -1963-bol- egy
hagyomanyosabb szemléletet tiikkr6z, mig a sziil6f61don talalhaté kompozicié Orpheus
alakja egy modernebb f0lfogéast, szabadabb értelmezésii plasztika. A klasszicista
¢épitész, Kvarengi megmintazasakor a Kkarakter visszaadasara &sszpontositott,
1étrehozva egy klasszikus 1éptékii, ugyanakkor modern mellszobrot. A mii 1967-es
keltezésii. Gambarjan zongoramiivésznd szoborportréja -1969-bdl- jellegzetes 6rmény
arcrol 4rulkodik. A tipikus szemeket kiemeld bronz munka az Ormény Képtar
tulajdona. Komitasz az 6rmény zene egyik legkivalobb egyénisége volt. Népzenét
gyljtott, egyhazi korust vezényelt. Munkassaga az 6rmény etnografia €s a klasszikus
ormény zene szempontjabol alapvetd. Tobb mint 3000 dalt gytijtott, foglalkozott
liturgikus zenével, ezekrdl irasokat is kozre adott. 1910-ben Konstantindpolyba
koltozott, s az orményiildozeések hatasara -6t magat is megkinoztak- elméje elborult.
Az Ormény Képtar tulajdondban 1évé plasztikan a portrészeriség dominal, mig az
Orosz Muzeum anyagéaban taldlhaton megrenditden 4ll eldttiink a tébolyult mester.
Lazarjev a lelki jellemzés csticsan jar, alkotdsan nemcsak a zeneszerzd, de egész népe
tragédiaja tikkrozodik. Puskin szinte maszkszer( arca , akar egy lenyomat all el6ttiink.
Iddtlensegének is jelképe, de a lélek és kiilvilag konfliktusdra is utal a miivész.
Dosztojevszkij pszichologizalo alkata, belsé vivodasai, vallasi atszellemiiltsége,
énjének lényege Osszpontosulnak Lazarjev keze nyomdn. Ugyanakkor a kiilsd
hasonlosagot is megtartja. Csak néhanyat emlitek még a remekbe sikeriilt nagy orosz
alkotok  "galériajabol": Tolsztoj, Gyagilev, Szolzsenyicin, Gogol, Rajkin,
Tovsztonogov, de Picasso is megtalalhatd benne.
Mindkét alkotod, (Z. Arsakunyi és L. Lazarjev) s egyben valamennyi Ormény
hitvallasat Szdrjan fogalmazta meg, befejezésként 6t idézem: "A fold egy eleven 1ény,
lelke van. Hazai fold nélkiil lehetetlen a lelkére bukkanni. A fold szive az ember
szivében dobog. Minden e szivben kezdddik."

Benedek Katalin
Beszamolo az 1998 aprilis 16-an tartott klubdélutanrol

Motto
A szeretet hosszutiird, kegyes, a szeretet nem irigykedik, a szeretet nem kerkedik,
nem fuvalkodik fel. Nem cselekszik ékteleniil , nem keresi a maga hasznat, nem
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gerjed haragra, nem roja fel a gonoszt, nem oriil a hamissagnak, de egyiitt oriil

az igazsaggal, mindent elfedez, mindent hisz, mindent remél, mindent eltir.
Biblia (Pal T. levele a korinthusbeliekhez)

Kedves Baratom !

Kértél, hogy szamoljak be a legutdbbi klubnapunkrdl, mert nem tudsz eljonni. Nehéz
feladatot rottal ram. Nem is tudom, hol kezdjem. Talan legjobb lesz, ha az elején.
Héziasszonyunk, Sarolta asszony mottdja €s bevezetdje utan pater Fidél egy rendkiviil
érdekes eldadéast tartott a torindi halotti lepelrdl, kiemelve annak Ormény
vonatkozasait. Ugy-e nem tudtal arrél, hogy a lepel Edessaba keriilt I. Abgar 6rmény
kiralyhoz, akit kigyogyitott a leprabol. El kell olvasnod a konyvet !

A sok feltett kérdés utan Gal Emese kedves hangja iiditett fel. Néhany népdalt és
viragéneket énekelt nekiink.

Ezutan Sarolta asszony a XX. szdzad legnagyobb népirtasarol, az oOrmény
genocidiumrol emlékezett meg, amely egyes becslések szerint 2,5 millid6 6rmény
elpusztitdsat eredmeényezte. Megdobbentd adatokat emlitett s mindezekért a torokok a
mai napig nem kovették meg az Orményeket ! Majd erre emlékezve - a néla
megszokott avatott tolmacsolasban - 6rmény koltok verseit adta eld. A verseket Simay
Gergely forditotta. Ezt kvetéen ismét Gal Emese énekelt.

Nagy érdeklddéssel vartuk Dr. Szava Tibor beszamolojat a csikszépvizi Isaak-Szava
csalad kronikajarol. Evekig tarté kutatassal és kitartd munkaval allitotta 6ssze a csalad
szerteagazd torténetet.

Nagyon sok kérdést kapott, amelyekre szivélyesen, kozvetlen hangon ¢€s részletesen
valaszolt. Nagyon sok csalad irata keriilt a kezébe, amelyeket részben fel is hasznalt.
Mindenkit arra buzditott, hogy fogjon hasonlé munkaba, mert - mint hangsulyozta -
Erdélyben minden leirt magyar széra sziikség van. De - és ezt is a lelkiinkre kototte -,
soha ne szobeszédre hallgassunk, csak az okmanyok alapjan szabad dolgozni !
Sajnalhatod, hogy elmulasztottad ezt az Gsszejovetelt, amely vidam beszélgetésekkel,
j0 hangulatban alig-alig akart végetérni.

Réthati Kovér Ilona

<> L<>

Sahaziz Szempad Az ormény fogoly imaja.
1841-1927



Héla Neked nagy Isteniink !
Aldassék a Te szent neved !
Kik rablancokat zorgetiink:

Nyujtsal nekiink védo kezet.

Ormény hazank bortis egén,

Oh add, hogy lassunk szép napot,
S ¢ltiink egy fényes reggelén,
Engedd: legyiink mar szabadok !

Te védelmezd e sz€ép hazat:

- Hegy-volgy halat rebeg Neked -
Sziintesd meg szolgasag korat,
Forditsd felénk tekinteted !

Vezessen Mozes, JOzsue
Az igéret foldére el -
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Hol all a szent kereszt jele,
Folotte égi fénylepel.

Ahol el0szor hirdették

Az Evangélium szavat -

S megvivtak hds elédeink
Perzsak ellen a bosz csatat.

Hol az elestek fekhelyén
Pirossa valt a z6ld mezo -
S a harc virul6 térein
Megnyilt a szornyli temetd.

Hol szent atyaink nagy sora
Naggya tevé a nemzetet -
S Gergely, Nerszesz, Meszrob pora
Megalda az 6rmény nevet.
Forditotta: Simay Gergely

IS5 L>L>

PROGRAMOK

1998. majus 29-én, pénteken 16 érakor nyitja meg az Erdélyi Ormény Gyokerek
Kulturalis Egyesiilet Vakar Tibor épitészmérnok és festomiivész munkassagat
bemutato kiallitasat a miivész 90. sziiletésnapja alkalmdbol. A kiallitds helye:
Budapest V. Akadémia utca 1. II. em 293. Ormény kiallitoterem.

<>

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet zarandokutat szervez
Szamosujvarra, a Vilagosité Szent Gergely iinnepségre (1998. junius 27.), amely
egyuttal a székesegyhaz alapkoéletételének 250. éves évforduléja is. Ugyancsak
zarandokutat szerveziink az 1998. augusztus 15-én Erzsébetvaroson tartando
Nagyboldogasszonynapi bucsura. Jelentkezés az egyesiilet székhelyén a félfogadasi

1ddben, vagy telefonon.

SORPARTI !! A legkdzelebbi

<>
fehérasztal melletti taldlkozdé 1998. junius 6-an,

szombaton délutan 16 6ratél a Csendes Etteremben (Budapest. V. Muzeum krt. 13.

bejarat a Ferenczy utcai oldalon).

KORUTAZAS SZEKELYFOLDON, ESZAK-ERDELYBEN ES

BUKOVINABAN
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Latogatas 6seink foldjén II. rész
(roviden megismételve az el6z6 szamunkban kozolt informaciokat)

1998 szeptember 18- szeptember 24 (7nap autébusszal, 2100 km)
Utvonal: Budapest- Nyiregyhdza - Matészalka - Csengersima - Szatmarnémeti -
Nagybanya - Maramarossziget - Szaplonca - Iza volgye - Radnai havasok - Aranyos
Beszterce volgye - Hosszumez6 - Moldovica - Szucsava - Botosan - Németvasar -
Békas szoros - Gyilkos t6 - Gyergyoszentmiklds - Ditré - Maroshéviz - Déda -
Marosvécs - Szaszrégen - Marosvasarhely - Marosbogat - Torda - Tordai hasadék -
Kolozsvar - Tordaszentlaszl6 - Kérosfé - Banffyhunyad - Magyarvalko - Kiralyhago -
Nagyvérad - Artand - Szolnok - Budapest.

Részvételi dij: 150 DEM/{6

Az Osszeg tartalmazza a félpanzio, a szallas, a vezetés, a biztositas €és a belépdk arat,
kivéve a buszkoltseget.

A buszkoltség a jelentkez6 személyek szamatol fliggden: 8-12.000 Ft/16.

Az utat a Providentia - Gondyviselés Egyesiilet szervezi. Az uton a mindenki altal jol
ismert dr. Szarka Gyorgy személyesen kalauzolja a tarsasagot.

Jelenkezés az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet székhelyén 10.000
Ft eloleg befizetésével.

Hirek, informaciok
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e 1998. marcius 9-én Szegeden megalakult az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis
Egyesiilet Csongrad Megyei Klubja, melynek helyi elnoke Floridn Antal ( 06)(62)
325-795), helyi titkara Kovacs Karolyné Motafian Carmen. Szeretettel kdszontjiik
egyesiiletiink szegedi klubjat, akik a Szegedi Koz0sségi Hazdan tartjak
rendezvényeiket.

e Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturilis Egyesiilet folytatja az adomanyok
gyljtését az erdélyi ormény koldnidk részére.

Pénzbeli adomanyokat az egyesiilet bankszamlajara is be lehet fizetni.
Bankszamlaszam: Budapest Bank Rt. Hilton fiok: 10100723-72594972-00000007
Az 1998-as évben elsésorban az erzsébetvarosi 6rménykatolikus nagytemplom
restauralasi munkalataira, kiilonosen az elektromos haldzat felujitasara és a
beazasok megsziintetésére gyijtiink.

e A Févarosi Ormény Kisebbségi Onkormanyzat székhelye:

1054. Budapest V. Akadémia u. 1. II. em. 261. és 293.
Tel/fax: 302-7389. Tel: 153-4444/155 A kiallito terem melléke: 156.
Nyitvatartasi rend: hétfo és szerda 9-15 6ra, kedd 14-19, csiitortok 12-17 ora
dr. Issekutz Sarolta elnok félfogadasa minden honap 1. csiit. 16- 18 oraig 1. em.
261.
e Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet székhelye:
1015. Budapest Donati utca 7/a.
Uj postacime: 1251 Budapest Pf. 70. Telefon: 201-1011, fax/tel: 201-2401.
A fogadoido minden szerdan 16-18 ora kozott.

Erdélyi Ormény Gyokerek

Az Erdélyi Ormény Gyékerek Kulturdlis Egyesiilet idészaki kiadvanya
Fdszerkeszto: dr. Issekutz Sarolta

Munkatarsak: dr. Borszéki Béla, Hanusz Gyula, Fancsali Janos
Szerkesztoség: 1251. Budapest Pf. 70. Tel: (1) 201-1011 Fax: (1) 201-2401




